EN. Prepare a niche for the faucet with
a depth of 33-60 mm, including tile
thickness (!). Faucet's body should be in
the niche after installation.

RU. MNoaroToBbTe HMLWY AN MOHTaXa
cmecutens. TnybrHa HUWK AOAXKHA
COCTaBAATb OT 33 MM g0 60 MM,
BKAtOYaa TonwmnHy nantkm (). Mocne
OKOHYaTesNbHOW YCTaHOBKMN CMecuTens
ero Kopnyc AOJKeH HaXxOAUTbCA B
NOArOTOBJIEHHOM HULLE (CM. CXeMy).

LT. Pasiruoskite maiSytuvo montavimui
skirtg nisa, kurios gylis privalo bati
nuo 33 iki 60 mm, jskaiciavus plyteliy
storj (!). Po galutinio maiSytuvo
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sumontavimo, jo korpusas turés bati f‘ggggggjgsly,v..m% 240 g8
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EN. Start the flow of the water to remove
all the dirt. 3sec.

RU. Ha Heckonbko cekyH/ OTKpoiiTe
KpaHbl Ha Tpybax ¢ ropsayein 1 XoNoAHOM
BOAON. CUNbHbIA Hanop BOAbl yaanut
BCHO rPA3b U3 CUCTEMBI.

LT. Paleiskite vandenj is sistemos, kad is
jos isbégty nesvarumai.

EN. Hold the faucet with the level

and align the faucet to the horizontal
position. Mark holes for drilling, then
remove faucet from the niche and drill
holes.

RU. Mpunoxute cmecntens K cTeHe

1 NPV MOMOLLY CTPOWTENIbHOTO
YPOBHSA ero BblpoBHANTe. O603HaubTe
TOUKW ANA CBEPJIEHNA OTBEPCTUI ANA
Kpenexa, 3aTeM ybepute cmecutenb 1
npocBepAnTe OTBEPCTUA (CM CXeMY).

LT. I§lyginkite maisytuvo padétj

su gulsciuku, kad jis baty tiesioje
horizontalioje padétyje. Pazymékite
skyles grezimui. ISéme maisytuva,
pragrezkite skyles.

EN. Mount the faucet with the fixing
screws provided in the faucet box.

RU. Mpukpennte cmecutenb C NOMOLLbIO
KpeneXHbIX BUHTOB, BXOAALLNX B
KOMMNEKT CMecuTens.

LT. Pritvirtinkite maiSytuva tvirtinimo
varztais, kuriuos rasite maisytuvo dézéje.

IV.

EN. Connect the hot, cold and mixed
(outlet) water pipes. Start the water
supply to check if each joint is tight, there
are no leakage and cracks.

RU. Mogcoeantute Tpybbl Nnogaun
ropsyeii, XoNoAHOW W BbIXOAa BOAbI.
BHUMAHWE! BaxHo cobntoaaTb cnocob
NPaBUABHOTO NMOAKOYEHMNS (CM. CXEMY).
Bkstounte nogavy Bogbl. Ybegmtech

B repMeTUYHOCTN MNOAKNOUEHNSA 1
COeAVNHEHWN.

LT. Prijunkite karsto, Salto bei iséjimo
vandens vamzdzius. Pajunkite
vandentiekj, kad patikrintuméte, jog
kiekviena jungtis sandari, nepraleidzia
vandens ir néra jtrakimy.

V.

EN. After the faucet is checked, cover
it with tiles, leaving hole in tiles for
the faucet's body. After that, install
decorative plate.

RU. lMNocne TectnpoBaHnsa cmecntens
npUCTynuTe K AeKopy cTeHsbl. Mpu
AeKope NANTKON He 3abyabTe OCTaBUTHL
OTBEPCTWA ANA N3NMBa CMecuTens

1 Kopnyca 13 pacyeTa LWNPUHBI
JeKopaTMBHbIX Tapenoyek, kak nokasaHo
Ha cxeme.

LT. Po maisytuvo patikrinimo, uzdenkite jj
plytelémis, palikdami jose skyle korpusui.
Po to uzdékite dekoratyvine lékstele.

VL.

min (250 mm
max ¢ 130 mm
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EN. Mount the handle.

~

RU. MpukpenuTe pyuky.

LT. Pritvirtinkite rankenéle.

VII.

EN. In the faucet RU. B ynakoBke LT. MaisSytuvo dézéje

packaging you will find:  cmecutens BbI HaligeTe: rasite:
Faucet; Cmecutens; Maidytuva;
Mounting kit; KomnnekT kpennenns; Tvirtinimo komplekta;
Decorative plate; AexopatueHas nanens; Dekoratyvine léktele;

! Pyuka; Rankenéle:
Handle" LUeCTVII'PaHHbIﬁ KN4 Ana KpenneHna "’ap- ene e'» H Slai
Hex key to screw the handle;.  pyuxw; Zi'a:,mm raktelj rankenélei

ISUKTI.



